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de la Hw de Venezusla y 8l Programa de las Nacignes Unid
para el rrofio (PNUD) y sus Privueglos [} lnmunldades. -

Congreso de ia Hopubll
acion entre et Goblen#;
- Ministerio de Haclends ‘
I

Junta de Emerqoncia Financiera

soluciones por 1as cuales se intervienen a las sociedades mercantilFs.

Que en ellas se mencionan.
Superintendencia de Bancos y Otrad lnsmucmes Finandieras *

'Resolucion por la cual se del al cludadano Antonio Simancas Cardo 0; .

Gerente de ia Gerencia Técnica, la ﬂrma da ios amos y docume os
que-en elia s¢ Indican. - i

Resoluclon por la cual se designa al cludadano ’ Antonio Simanca,s ar<’

%i erza ol cargo de Gerente de la Gerencia Técnl
pamr det dla 10 de marzo de 1997.

Resolucion por 1a cual se designa al cludadano Ratael Neptall Saez Al-
varez, para que ejerza el cargo de Superintendente Ad;umo. g nlr

dei dia 07 de marzo de 1997.

Resolucian por ia cual $8 designia a‘la cludadana TVeite de: Valdes Gal 'la .

de Coordinador. det Proceso Liquidat

Gel Grupo Financiero Confinanzas-M Matropolitano-Crédito Urbano,

San. Miguel, en su carécter de

Interventor de la mercantil Sindicato Brillosa, C.A.
Resoluciones por las cuales se designa al ciudadano Ramon Flau 0a
Crasto, en su carécter de Interventor del Grupo Financlerg E -
rial, como Interventor de las. socloda¢os mercamlm que en el
sena\an , .
BancoCcmraldonzuela O
\ndice General de Precios al Consumidor-Area Metropolnana dé Cara#:as.
Ministerio dé.Educacién’ o
Aesolucién por la cual se designan a las ‘ciudadanas Norma Odremén To-
nesycwnmmukmum , como Directores Principal y Suplente,
espectivameite, de 1a Junta Directiva de la Fundaclbn *Juventud y
Camblo" en represmtucidn del Ministerio de Educacion.. :
Resolucion por la cual s dosignan a ‘a8 cludadanas Norma Odrema To-
rres y Carmen Aguiireche Moreno, como Directores Principal y Suplente,
respectivaments, del’ Consejo Directivo de ia Fundacion
grama de Ampl de Cobertura
on representacion del Ministeria de Edycacion.’

Resolucion por ia cual se mr\nn a las ciudadanaé Cannan Ramona
Barreto y Carmen Teresa’ Febles 0e Carrero, COMo miembros integran--

tes de la Junta Caimcadorn Nacbnal on represemacson dal Mlni
de Educacion.

Resolucion por la cual sgma a Iaciudadana Norma OdremAn T es,
como miembro del Consuitivo del Instituto Autonomo blio-
teca Nacional y de Servicios
nisterio de EducadOn.

lsleﬂo de’ Sanldld y Aslstencu Soclal

v en repressn acibn

interesados at Institute Nacional de Higiene “Rafael
gepto de evaluaciones y anausiscon fines: de Roqnstro Sanitarip
LCLOS.

Resolucion por la cual s establece el "Régimen Taritario a ‘pagar por los 1
Rangel” {w ’

MlnMeﬂo del: Trabalo

Resolucion por la cual S8 ratifica como Contralor lmerno del Ministerio A

del Trabajo a fa ciudadana. Lelis Espinoza de Ors
. Mlnlstorio de la Famllla 4 .
Resolucion por la cual se dostgg: 1a cludadana Sol Alida Ram
Garcés, tomo Directora de Zona del Ministerio de la Familia,
tado Sucrs y responsable del. manejp de Fondos en Avance
glran en esa Unidad Oporauva L
Resolucion gor la cual se dsstona al cludadano Molsés Carvalio N
-Direcior: Encargado) del Servicio Nacional Au
de Atencion \nteoral ala lntanma y a la Familia (SENIFA) oel MI
Ge 1a Famika, a partir 0el 17.de de marzo de:t 997has:ae|7
Consejo Supremo Elecloral

Avisos Oficiales.

’COOPERACION
REPOBUCA DE VENEZUELA Y Eu PROGRAMA DE LAS
'NACIONES 'UNIDAS .PARA . EL DESARROLLO (PNUD) Y
‘1: SUS, gmwwclos E INMI;JNIDADE 4

Mi- .

CONGRESO DE LA REPUBLICA

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA

- , S DECRETA

la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL Acuskbd' BAszbo DE
'ENTRE ~ EL . GOBIERNO DE LA

" Artfeulo Unico

Se aprucba en. todas sus pnncs y para. que sunan efectos mtemncnonales

‘ en cuanto a Venezuela se refiere, ek Acuerdo ‘Bésico de- Coopcramém

entre ¢l Gobxemo de'la chubhcn de Venezue.la y el Programa de las
Naciones Unidas pm el Des:m’ollo,,.LPNUD) y. sus annlcgnos ¢
Inmunidades.

ACUERDO BASICO SOBRE COOPERACION ENTRE EL
" GOBIERNO DE LA REPUBLlCA ‘DE- VENEZUELA Y EL
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS'TARA EL
DESARROLLO (PNUD) Y SUS PRIVILEGIOS E
INMUNIDADES

. CONSIDERANDO que ln Asamblea General de Ias Nu:lone; Umdns ha

eslablecndo el Programa de ‘Jas Naciones. Umdas para ‘¢l Desarrollo,
"PNUD para npoyar 'y complementar los est’ucrws n:n}:mnales de los
pafses en desarrollo por ‘solucionar los problemns més u'nponames de su
desarrollo econémlco y fomcmnr el progrcso soc;al y mcjomr cl-nivel de

vida;

CONSIDERANDO que el Goblcmo dc la chubhca de Vcnezuela. en
adctante denommndo el "Goblemo" ha sohcnado asmtencm del PNUD en
bencﬁcm de su poblacnon, ‘4"- ;
"El Goblcmo .de la Repubhca de Venen.cla y el PNUD han ncordado I

stgmemc
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ARTICULOI o
ALCANCE DEL ACUERDO ;

1. -El presente Acuerdo establece las coniliciones bﬁsms ba]o'
-uales el PNUD y sus Organismos de E)ecumén prestarén asistencia al .
Sierno para llevar a cabo sus proyectos de desarrollo y de asistencia.
aplicard a toda asistencia del PNUD y a Jos Documentos del Proyecto
stros instrumentos (llamados en adelante Documontos del Pmyectq]
: lasPancsadoptenpmdeﬁnuconmﬁsdenuclos pormenores de ta)

stencia Y las n:sponsablhdades respectivas de las Partes ¥,
‘ganismo de Epcucnén en relacién con tales pmyectos

del

2. El PNUD sélo prestaré- asistencia €n vird de este AcuerQo

1mspuestxasohcnudcspmsemadlspo:el60bmoyapmhda5porr:l
NUD. - Se concederd tal. asistencia al Gobiemo, o a la entidad que)cl

obierno designe, Y se pmpo:cnomriA y teclbni de conformldnd con

s

_solucwnﬁydecuwpu t yaph delosérm
ompetentes del PNUD y sujeto a que. ¢l PNUD disponga de los fondhs

~sarios.

ARTICULO Il
FORMAS DE ASISTENCIA

1. LaasnstcncmqueelPNUDpuedlpresuralGohlano‘éti

virtud de este Acuerdo serd 1a slgmemz

ot

a) Los servicios de cxpcnos ascsores y cdnﬂ,lltolu. incluidas

cmpresas u organizacioncs consultoras, seleccionados. por ¢ el PI'{UD
oel Orgamsmo de’ Ejecucién co:mpaldlmt: y ruponsahlc ante

ellos;

b)) Los servicios de Voluntarios de las Naciones Umdu llanjados

en adelmte Volumanoa)

c) Equipe ¥ . suministtos 1o mmcd!mmcnm disponible
Venezuela (denominado en adelante el pais).

28

d) Seminarios, _prog s de capacilacién. ProY

demostracion, gruposdcmbqodeexpe\‘\myamvuhdesaﬁm; :

candidatos propucstos por_\_e'l’Gobiemo,y aprobados por &
Organismo  de Ejecucitn conespondlemc estudm ° recibir’

capacitacién, ¥

f) Cualquier otra forma ‘de asistencia en que convengan el - .

Gobiemo y e’ PNUD.

2. ElGobicmo prescntark las solicitudes de asistencia al PNUD

por ‘conducto del Representantc Resideme del .PNUD. en el pals,

mencionado én €l pAmfo 4 a) de esic Articulo, y en fa fomp',y
arreglo a los’ imientos | cs!ablec:dos por el PNUD

oon

solicitudes. El Gobicmo proporcionard al PNUD todas las £ lidades
adecuadas y la informacién  pertinente para el andlisis de la sohcxtud.

incluyendo una cxpresién de su |nlenc16n rcspecto al seguimi |

pmyectos orientados hacia la mvcmén

3..'ElPNUDpodriptestarlama Gobiemo
dmmmMmh-Mmqm;nzguMobmpor '
con&mdemomnmodcﬁjeuuén,qumﬂri :uponnbllu!ad
pnmo;duldeﬂevnaabokmmdelPNUDalpmyednfdwﬂ _
seconndauiiedosﬁnﬂuncolmm 2 sic '
mwwdﬁwmwdlmfmmdpm
Amﬂdonunoxpmmodeﬁjeamseuunduimomfum&d

l’NUb ammquedlosnmﬁmmﬂﬂclnoompaﬁblecoud
contexto. -

4. a)ElPNUDpodrimanlammelpafsmamnén.'
Pemmm.mbmdlpmmwmmaﬁndeque{
mpresemeall'NUDyulapnnupalvhqlemunménooud

) Goblemoenwdoclosmmm:ehnv“dhognm

- - . ‘\' - .

BW&WMp@IM@y

autondldfmnlennonﬂlcdelemsuadﬂddeDenlolelmvoa

cunlqmetspedndel?mgramdcll’NUDenclpakysuiJefcﬂe
equlpooon respecto’ -loclep:umunudcotms Organismos de las
NmomUnﬁsquepoedaﬂsumpﬁdmnlpak.mmdomuﬂ&m
compdmum&umﬂymdnmmlummmdd

" Gobiemo , -

QWWMMM:@WW
i

- Suwﬁdemhceenﬂedhugamy\osd:gmmpm
‘del Gobierno; -

o>

'-lnfomarialGobunodelaspol(ncls.mmy.

pmeednnlﬂlo‘dell’NUDympmgnmllspedﬁcmdchr
N:cwnsUm(hs: R

Anmiﬁﬁobmmhmdﬂlmmmhmm&
delpmglmpoep-fsdell"NUD dehssolmldudehuyectoly
enhspmpmdembmddhognmlol’nyeaosddp-k

- Cualquier oura ‘funcién quele confié ¢l Administrador ‘o un
.] - : . (kE. we .h ) . i R

e A T
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ARTICULO Il
EJECUCION DE LOS PROYECTOS

1. E} Gobiemo serd rcsponsable de los proyectos de desanollc -

¢ reciban asistencia del PNUD vy de la realizacién de los ob_yeuvos tal
mo se describan en los Documentos del Proyecto pemneme y ejecuuri

; partes de tales proyectos que s¢ estipulen en las duposu:loncs dﬁl
esente Acuerdo y en las de los Documentos del Proyecto. El PNUD *

ynpromete a complementar -y suplementar la pamupamén del

obiemo en tales proyectos prestando la asistencia detcmunada
Jmphmlemo del presente Acuerdo y el Plan de Trabajo -que forme pi
el Proyecto y asistiéndolo en el cumphmlenlo de sus- propésltos en ro

ferente al scgulmxento de los proyectos &ncaminados a la mvemén }

[
El Gobierno designard su Orgamsmo de Coopenclén que scdé

rectamente responsable de la pamc:pacnén del Gobicrno en cada uno de

»s proyectos gue reciban asistencia del PNUD

Sin perjuicio de la responsablhdad general del Gobiemo por. sus
yoyectos, las Partes podrén acordar que un Orgamsmo de chcucn.')n
na la responsabilidad pnmordnal enla ejecumén de un pmyecto, ‘enl

-onsulta y de acuerdo con el Orgamsmo de. Cooperamén.

Cualquier arreglo en este semido cénstarﬁ en el Ph_m'dc Trabajo
que formara parte del Documento del Proyecto junto con los arreglos
necesarios, en sus caso, para la transferencm del tal nsponsablhdatt. eh el
curso de la ejecucion del proyecto, al Golnemo cala cntldad demgni'da

por éste.”

2. El cumplimiento por parte del Gobiemo 'de cualesqt:iem
obligaciones previas consideradas de . comun acnetdo necesarias ©

adecuadas para la asistencia "del PNUD a un proyecto determmado. seré

condicién para que el PNUD ¥ ¢l Organismo de E_)ecuuén lleven a cabo

sus responsabilidades con respecto a este proyecto ‘Sila prestauén esa
asistencia sc inicia antes de que s¢ cumplan tales obhgacxoncs p vxas.

dré terminarse o suspenderse in previo avrso. a dlscmbn del P

3.  Todo acuerdo entre cl, Goblemo y I;ll Orgnhis"'
Ejecucién relativo a la e)ecuuén de tn proyecto que reciba ayuda’ del
PNUD, estaré sujeto &, las dlsposncxones del prescnte Acuerdo ’

4. El Organisme de Cooperacion designu;{. segiin proceda y

en consulta con el Organismo de Ejecucién, un- Director 2 jornada

completa para cada proyecto, quien desempeiiar& las »funcloncs que le

confie el Organismo de’ Cooperaci6n. El' Orgamsmo de Ejecucién

designard, segin proceda y en consulta con ¢l benemo, un Asesor -
Técnico Principal o Coordinador dcl Proyecte, responslble “ante el ]
Organismo de Ejecucion, para supcrvnsar la pnmcxpam&\ del Organismo -

de Ejecucién en el proyecto, 2 nivel del proyectp Este \s’esdr

supervisard y coordinari las actividades de los expenoey emis personal
del Organismo de Ejecucion y sc encargarﬁ de lav ﬁmmisuamén y la
utilizacion cficaz de todos los factores financiados po«el PNUD, incluido-
el equipd facilitado para el proyecto. - S it . /,/

5. En el descmpcno de sus funcmnes, los: ‘cxpenos ases;::res. los |

consultores 'y \os voluntarios actuarin en esu-echr consului_ con-el |-

1

Gobiemo y las personas u orgamsmos deslgnados par el Goblemo yse

_Y .atend.rﬁn alas mstruccnoncs que les dé. el Gobnemo. hablda cuenta de la
* fndole de sus d'ebetes y de la aslstcncm de que se tratc. en ln forma

mutuamente acordada entre €l PNUD el Orgamsmo de Ejocucién

com:spondicnlc y ¢l Gobiemo.

6. Los beneﬁcmnos de’ becas serﬁn seleccxonados por el
Orgamsmo de Ejecucién.  Tales becas s¢ administrarin de conformldad
con las politicas y prichcas del Orgamsmo de Ey:cucnén en la materia. -

: 7. El eqmpo \écmco Y de otra (ndole. malenalcs. surmmsu‘os y
dcmés “bienes - fmancmdos o proporclonados por el PNUD serﬂn
propncdad del PNUD, a menos que se’ transmita su propwdad con
ancglo a modnhdades y condiciones mutuamcmc convcmdas entre el

Gobiemo y el PNUD. al Gobiemo o ala enudad que éste designe.

8. a) Las Panes se compromete i cooperar 3 mtercambmr

mformacuén relativa ~ a . cualquier descubnnnemo,. |nvenc16n o

procedlmxento que se ongme en progmmss oproyeaos bajo la asnslencm
del PNUD con arreglo a este Acuerdo, y a tomar las medidas que sean
necesanas, por medio de registro u otras - medidas, para_asegurar su

) . utilizacién y explotacién mis eficiente Y efect:va en el pa(s por el
- Gobiemo o por ¢l PNUD libre de regal(ns. -

s o

b) . Los derechos de patemr.s. de autor y otros. derechos
similares relaclonados con cualqule[ descubrimiento, mvenclén
‘o pmcedumenlo mve\'nado sola y, especfﬁcamente por expenos
u otms person-s conmudas por el Gobiemo © que se ongmen
en progmmns o’ proyectos tomlmcntc fmancudos por el
" Gobierno-por ameglo a este Acuerdo serin de propledad del
" Gobiemo. Sin embargo, en eso casos el PNUD tendrd derecho
al uso y cxplotacnén .de esos derechos de patente, de autor y
otros detechos snmlaxcs en sus programas Y pmyectos fuera
del pa(s. libre de regal(as u otros gtavimenes . .

c) Con salvedad de lo- previsto :en el ‘inciso (b) de este
pﬁmfo. serd pmp:edad del PNUD cualquler derecho - de
. patente, de autor y ou-os derechos similares relamonndos con
- cualquier dcscubmmcmo. mvenclén o pmcedu'memo que se
origine en progmmu 0 proyectos bajo f usmencxa del PNUD *
con an'eglo a'este Acuerdo Sm) elﬁbargo. en esos casos el
Gobiemo tendrd derecho al uso y explom:nﬁn de ¢s08. dercchos‘
" de pau_mt&s, “de autor y otros smulares en el pa_!s. hbre de_

regalfas u oo gmvﬂlx}cnes. .

ARTICULQ ™
INFORMACION RELATIVA A Los PROYECTOS

dighies, e.smdos de cucnns. documemos y cualqmer otra

/mf rmacn’m que pueda sohcmu' el PNUD en telat:lbn con todo’ proyecto
. que recxba .asistencia del PNUD o- referenlcs a su c)ccuuén ala

penmnencm de sus c?ndlcmncs de vmblhdad y vnhdez ° al cumphmlcnlo

.2 porel Goblemo de. sus responsabllldades en Vlmld del prescntc Acuerdo

i 'o de los Documcnms del Pmyeclo
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2. El PNUD se compromctc a - mantener mfomiado al v
Gobiem del progresQ de sus actividades de asistencia e’ Vit fud del

presente Acuerdo Cada una de las Partes tendrd derechio, -en c.mlq\ne;

momento, a observar el progreso de las opcracnoncs en 1o proyectqs ‘que

reciban asistencia del PNUD.

3. Una vez terminado un proyeclo- que rec'i!ba asist&ncia,de-l,
PNUD, el Gobiemo proporcnonaré al. PNUD, a- sohcnud ‘de| éste, Ia
informacién sobre los beneﬁcnos dcnvados del proyecto y-las adtividades
cmprendldns para alcanzar - sus Obje[lVOS. mclmda la inf armacién
necesaria 0 apropiada para. la cvaluacién del proyecto o de la nsnsn:nci: '
del PNUD, y. a estos fines, consultard-con ¢l PNUD y permmné que el
PNUD observe la situaci6n.

4. Toda informacién o documentos que el Goﬁiemo.'debn
proporcionar al PNUD en virtud de este art(culo. fo facilitard lgualmcme

al Organismo de Ejecucién a solicitud de éste.

5. Las Partes se consultardn mutuamente sobr'e'lﬁ ﬁublic'aéiéﬁ;
segin proceda, de cualquier informaci6n . rclnuva a2 un pro] ecto qixe
reciba asistencia del PNUD o a los beneﬁcnos derivados del mismo: - Sin
embargo, el PNUD podré poner a dlsposmén de los posibles inversores

cualquier informacién relativa a -un proyecto oncmado ha_ciﬁ la

inversién, a menos que el Gobiermio sohcue_al PNUD por ‘escrito que -

restrinja el suministro de informacién sobre tal proyecto. -
o ¥ o ay L
" ARTICULO V .
PARTICIPACION Y CONTRIBUCION DEL GOBIERNO
EN LA EJECUCION DEL PROYECTO' . 1

I. El Gobiemno, en cﬁmplimicnto de su obligaciéﬁ'd# panicipar

y cooperar en la ejecucién de los proyectos que, reuban as stencna del”

PNUD en virtud del presente’ Acuerdo,’ aponari lasjslgulemes

contribuciones en especie en la mcdlda que dctem'uncn los

Ll

del Proyecto pertinentes:
) o 1. . - .
a)  Servicios locales de contraparte; de fndole profesional;

. TR I
b) Terrenos, édiﬁcjos y servicios de entrenamientg y de otra

indole producidos en ¢l pais o que puedan obtenerse en gste; 'y

<) Equipos, matcriales y suministros producidos er el‘phls [
que puedan obtenerse en éste. ' ‘
-]

|

2. Siempre quc\ el suministro de equipo forme “parte de Ta

asistencia del PNUD al Gobierno, éste sufragard los gastos que ocasione

el despacho de Aduana de dicho equnpq, su transporte desde ¢l puerto-de '

entrada al lugar del proyecto junto con cualquler gasto incidental de
manipulacién o de almacenamiento y otros gastos conc;os,, su SEguro
después de la entrega en cl lugar del proyecto, ¥ su ipstalacién y

conservacion.

3. .El Gobiemo abonard también los sueldos de _la§ personas’ que

reciban entrenamiento en el Proyecto y de los- becariod ‘durante el

.

periodo de sus becas.

. ;_gpm el Gobncmo coadyuvnri

4.‘_ SI -s( lo dnspone el Documcmo de l?royacto )cl Gobncn
pagarﬂ o dxspondrﬁ que e puguen i J PNUD o al Orgamsmo de E_]GCBCI

las sumn: mquendas en la cuanda detemunad;l en el Pn:supuesto !

: 'Proyccto del Documemo del Proyecto. pnra obtener cualqunera ‘de
- bicnes y servlc:ot 9numcndos en el pirmfo l de este art{culo,

Organumo de’ E]ecm:lén obtzndti"blenes ¥ scmcms necesanos
informard ammlmente al: PNUD dc los gnstos hechos con cargo a

5. .Las sumas pagadem nl PNUD de COnfOl’mldad _con
pérrafo. pmeedcnte se deposmrin en una cuenm deslgnada al efecto e
el Secretario " Géncral ‘de’ las Namones Unidas” ¥ " serén adn'umstrar
conformc a las diquslcmnes pemnentes del Reglamento Fmam:lcro I

PNUD. | c

6. - E costo de  los blenes y servnclos" que consmuyan

i contnbucnén del’ Goblemo al Proyecto y las sumas pagaderas por

Gobxemo el cun pllmlemo de- este art(culo. ,scgun se detalien en

'Pnesupuestos del;Pmyecto se’ conszdcmén cstunacloncs basadas en
) mejor mfomm:lén de’ que se dlsponga en el momcnto de preparar
'Pmsupucstos del © Pmyecto

Estns canhdades s&én objcto dc ajus

) snempre que sea necesano par reﬂe]ar o costo efecuvo de cualqmera

dichos blenes y semcnos ldqumdds postenormentc

7. El Goblemo colocani en cada proyeclo. scgﬁn conven

: canzlcafadecundos qne‘ ;n’van pan que'el proyecto s¢ Ejecuta ¢
" la asxstencu del PNUD y del Orgamsmo de E)ecuaén ' L
o X . ) A’
R ARTlCULO VI ;. o

COS!‘OS DEL PROGRAMA Y OTROS COSTOS
PAGADEROS EN MONED' \ LOCAL

Ademis de h con bucién mencxonada-en el Articulo
PNUD medxanle el page

a) ) Los gastos locnles de’ subsxslencm dc los cxpcnos .asesore
ltores asngmdos a los pmyeclos que ke cjecuten en ¢l pais;

-

-{:)f

d)b

oﬁcmles B ~;' e

2. E Goblemo e compromete a proporc:onar, en c‘:pecac

B sngmentes servicios ¢ mstahclones luules o

Ca)  Las oﬁ_cinas ‘y'qti'o_s locples ﬁecégaﬁosz o
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b) Facilidades y servicios médicos apmpudos para el pe.rso '
internacional similares a Yos que pueda haber para-los fnnctonm

nacionales;

¢)  Alojamiento sencillo pero-'debidammb amueblado para I
Voluntarios; y ‘ T

d) Asistencia para encontrar vmemh adecuada pana el perso
internacional.

3 El Gobiemo contribuicd también @ los gastos
\antenimiento de la misién del PNUD en el pals. abonmdo anuall
1 PNUD una suma global convenida de mutuo. acuerdo enn'e hs p

ara cubrir los gastos slgulemes N

a)  Una oficina apropiada, dotada, de equipo Y umumsuos’ y -

ndecnadapnnscrvudcsedeloaldelPNUDu\elpds:

b) - Personal local adminisiaivo’ dF- oﬁcin_l{., .ubcu' criado,
intérpretes, ‘

necesario; &

¢) - Los gastos del transporte del Repiu@i@um Ruldemzy de :
: ’ | mose hari extensxva » nm‘guna medldx ejecutom,

su personal dentro del pafs para fines oficiales; ) ;

d) Los gastos de corrcos y telecomunicaciones para,fi.nel

oficiales; y .

e) Lo visticos del Representante Residents y su- personal .

cuando se hallen en viaje oficial dentro del pds. .

4. E! Gobierno tendré la opc|6n de’ pmpon:wnlr en ¢

servicios mencionados en cl pﬁnfo 3 m eon exeepclﬁn d los

conceptos compmndldos en los mcnsos b)ye).

5. Las sumas pagndems en- virtud de las
_presente Articulo, serin abonadas por el Oob:emo y .dmnmnndu porfé_l
PNUD con arreglo al pérrafo 5 del Articulo V o
\
ARTICULO VIL
RELACION CON LA A.SISTENCIA
PROCEDENTE DE OTRAS FUETI‘BS

En cuode que laumencurequenda para laepamén
Proyecto sea obtenida por cualquiers: de las Paites de otras |
ambas Partes celebrardn consulnl enua s{ y con el Fani
Ejecuci6n a fin de lograr una cooldlnlclén y wiilizacién eficaces
conjunto de la asistencia que reciba el Gobiemo de otras fnm!el.
obligaciones que el presente Acuctdo unpou al Gohemo no
modificadas por ningin ameglo que pueda: concestarse.” Con|

entidades que cooperen con elGoblexmmhe_!ewcléndemproyeclo.-]_-

ARTICULO VI’
UTILIZACION DE LA ASISTWCIA

.

ElGobmnohuicuamouwasudcaneepuludmyoi
provecho posible de la asistencia prestada por el PNUD y. Inll%llli

GACE.'I'A oncum« DE: u\ REPUBLICA DE vsnszum e

traductores y demés penonll . m‘lxili!li que. |sea §

§ del

&

i Ef&:

S 298899
asns(encla para los: fmes a'que’ esté desunada. -Sm restnnglr el a‘lca'née .
genenl de 1o anterior, el Gobierno adoptnr‘ pon eslg objeto lus medidas

que se cspecxﬁqueh en el Documento del Proyecto

. ARTlcho lx_’
PRW’ILEGIos';E INMUNIDADE'S o

1. El Gobnerno concedcrﬁ ‘al PNUD a sis Orgamsmos dc
Ejecucnén a sus blenes. fondos'y habercs, asf como. a los funcionarios,
expertos en misi6n y personls q'ue pres(en servicxos en nombre del

"PNUD los pnvxlegxos. mmumdades derechos Y facxhdades prews(os en -

los Articulos IX a XV1 del’ prc,sente Acuerdo.

.
'ARTICULOX
OFICINA, BIENES, FONDOS ¥ HABERES
: " DEL PNUD

1. ~ El PNUD sus bienes, fondos y hnbercs. cualq\ne(a que sea

el lugar en due se enpnentren Y qulenqmera que los. tengl cn su poder.
-} gozartn de’ lmnumM de toda fonm de ptocedmuemo judlClll sdlvo en
h imedida - en ‘que, “en’ algin’ cm + pameular, baya renuncmdo ’
' .expn:slmenu: a esu inmnnidad quedlndo inl&ndldo que dicha renuncla‘

2. Los locﬂes de 1z Oﬁcmn del PNUD serin mvnohblex Sus
‘bienes, fondos y haberel cualqnien que sea el lugn donde se encuentmn ‘
y quienquicia que Jos tengs en su poder csurin exentos de regnstro.
requmcnén, confiscicién, expmplactén y chllquler otra forma de

_injerencia, sca por acclén ejecudvn mmlnlsmnva, )udnchl.o |egulmva
. Los " funcionarios y ngemu del Goblemo no, podrin penetm én los.

locales de Ia Oficina del PNUD pm ejecum’ rungum medldn oficial, sin

"¢l consentimiento ex.preso del chruenume Res|deme del PNUD y ‘bajo

las condmnones acordados por él nusmo

3. Los amhwoc del PNUD y en genenl todos los documenlos

: 'que le penenezcm o.se hlllenen su poscslén, serin mvnolnbles '

\

4. Los fondos habefes mgresos y tros - blenes del PNUD
estari.n exentos:’ ; :

-

a) de todo |mpuesto du'ec(o. entendléndon. sin embargo, que
el PNUD no podrt reclamur exenc:bn algum en coneepto de
. contnbucnoma que, ‘de hecho. constltuynn una remunerlt:lbn por

sennclos p\ibhcos.

b) de los derechot de - aduana, de las prohlblcmnel y

restricciones sobre los nnlculos que lmpoﬁen ° exponen pm su

uso oficial; se- entiende, sin ernbargo.\ ue los articulos que se
importen libres dé derechos 0o ‘se vendedn en el pafs, salvo en las

oondlclmes ‘convenidas con el Goblerno.

c) de los derechos  de aduanns de lns pmhlbnuones y
"xsmccxoﬁts mpecto de ‘la xmponmén ¥: expomcnén ‘de sus
', pubhcaclones
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5.  Sibien el PNUD, por mgla general, no reclamard excpclén
de derecho al consumo o unp\usto sobre 1a venta de bicnes mueqlcl o .
inmuebles, .que estén nnclwdos én el precio a pagar, cuando el W
efectiie compras importantes de biencs destinados 2 uso oficial, sob*e los
cuales ya sc haya pagado o sc deba pagar tales detechos o impueso, el
Gobierno tomard las dlSpOSIClOncs admmxstmuvas del caso par la

impuesto. 3
6. Todos los materiales imponn-dos [ éxponados por el'dl;hl)'b. -
o por los organismos npacionales o mtexmcnonales dcb ente’
acreditados por el PNUD para actuaf en su nombre en relaclén £on li\
asistencia a que se refiere el articulo I del ‘presente Acuctdo. estarén )
exentos de todo derecho aduanero, aranccles, prohlbn:lm:es y
restricciones.

7.  El PNUD podré:

a) efectun compm i los orglmsmos comercmles autoTudos,
tener en su poder y uuhm monedas negocmbles. tener cudnms en
» {dméas ¥, por conducto de las instituciones autorizadas, adqumr.

poseer y utilizar fondos y titulos comcn:llles.

b) introducir fondos, titulos y divisas de cualquier otro| pafs en' |

el pafs de acogid::uﬁliw\és deitro de éste o. transfericlos| a otros

pafses.

8 El PNUD disfrutard de la tasa de cambio legal més
. favorable para sus actividades financieras; .- -

ARTICULO X1
FACILIDADES DE COMUNICACION

1. El PNUD disfrutard para sus comumcaclones oﬁcnales deun .

ato no menos favorable que el otorgado por el Goblemo a cwnlquii:r
otro Gobierno, incluidas sus misiones dlplomiucas ‘o "a|’ otras
orgmluclones mu:rgubemamcnules. intemacionales; en Io que respecta
a las prioridades, tarifas y derechos sphables en la con:spondcné?a'.
telegramas, tel telefotos, teléfono, telégrafo, ielex y otras comumagones
as(comoulasmnfupuammformwmesdesnmdnalapmay la -}
radio.

-

gmnuuri la inviolabilidad - ~de lus

pond cia oficiales del PNUD y|.no las -
someterd a mnguna forma de censura. Esta inviolabilidad saextenégﬁ, :
sin que la enumeracién sea Gimitativa, a las publnchcloms fomgriﬁas. .

22, El Gobierno

€ jcaciones y la corr

diapositivas, pel(culxs y grabaciones. sonoras.

3. El PNUD tendré derecho a utilizar claves ya e:péd'n’ vy
recibir su correspondencia y otros mntemles por medio de-correos o en:
Vahju sellndu que gozarén de los.mismos privilegios ¢ mmumdades que’
Jos correos diplométicos y la valija dlplomﬁ_nca. -

4.. Fl PNUD tendré derecho a i:omunicaxse por radio y otyos:

medio de lclecohunicacién. en las frecuencias mgi»smdas“dq las Naci.oncs'

' fuera del pa(s Y ‘en pnmcular. con la sede. de Nueva York

:YV‘ierncs. 11 de abril de 199

' Umdas y en las ulgnadas por el Goblemo. entre sus'oﬁcihas dchtm.y

Y

ARTICULO xn
. FUNC[ONARIOS DEL PNUD .'i. o

l.. EF Repmscntantc Rcsldcme y otros a.l(os funclonnnos del

PNUD segiin’ determinen cl PNUD y: el Goblemo dc mutuo ncherdo,

gozaran mientras permanezcan enel pafs. tanto ‘ellos. como sus cényuges
y farmlmes a cargo de los pnvnlcgms e. mmumdades excenc:oncs y
fncnhdadcs notmalmente concedidas al personal dlplométxco -Con este
fin, el 'mestgno de Relaciones Extcnorcs mcluxrﬁ sus nombres en'la
lista del pcnonal dlploméuco :

. 2 Los funcnonanos del PNUD salvo el caso. prevmo en el
pirrafo 3. del presente Articulo, ‘mientras: permanezcan en'- el pais,

. gozarén de las siguicntes facilidades, pnvnlegxos ¢ inmunidades:

a) inmunidad de procedimicntos 'j'udicinlés respecto .de sus.
" palabras o escritos y todos los actos realizados ch el e)crcmo
oficial de sus funciones. “Esta mmumdad conunuarﬁ atin después de
u-.mnnqda 1a relacién de traba)o con el PNUD '
b")_ . lmnnmdad de reglstro' ¥y cmbnrgo de su eqmpa;e en vm_;es
_6ﬁculcs. S a3
¢)  inmunidad de toda obhgamén de servicio mlhtnr u o(ro
,servxclo oblxgatnno.

d)_ . exenmén, para -ellos; sus cényugcs y familiares y otras
personas amrgo de los medndns resmcuvas de mmxgracnén y las
. fomuhdades de reglstro de extranjeros.

) . exenuén de impuestos "sobre fos

. sueldos -
w cmok;menms—percxbldos del PNUD; )

y otros

£y cxencaén de todn focma de . lmpuesto sobre los ingresos
obtemdosegelcxmjero. e © e

g pronu concesnén y emisi6n,. libre de gastos, de visados,
. lnc;ancm © permlsos. - libertad de

movmnemo dentro del pals, v . de entrada y sahda, pu’a la,

e_pacublén eﬁcaente de la cooperactén del PNUD B

cuando se requlenn,

~h) posilnlldad de téner en. su poder d:ntro dcl pais moneda
_extran;en.-hmer Cuﬂ\m en dwms Y. blenes muebles y derechio &
-+ sacar del: ;ﬂ!’d‘el_ 2 c_ogndaf ala; sewan del; servu:xo. los fondos

cuya poscnh licita ;meda demosu-nrsc en 1dénncn condncnones que
" los funcnnnanos dlplomtucos acrcdnados ‘ante el Goblemo de

" Venezuels;

: |) " la misma pmtecclén ¢ ldéntu:as faclhdades de rephtnaclén
,"de que gou el personal dxplomﬂuco cn periodos de crisis
: nnemnclonal. para ‘ellos’ nusmos y para sus cényuges y sus

familiares y otras pérsonasnsucqrgo. } ,.' i
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i) ¢l derecho de importar, plnusopeaonal.hbm__dc 1
deadmmydewu\gavmmy icch
lmponx:lén -

(1)mmnebhlyefeﬁmpumh.eﬂm°mﬁm .

pomtixmm‘nubk-yefu:u
quenecwﬁe,lmhldolveﬂahsdemomrde
las normas aplicsbles en el pais a los
diplomiticos acreditados ylo loc mmbms
orgunmmamﬂa

(u)cnﬂndlhtmoublsdedmuﬂmhpuamoz

commwmﬂympuamhhovm

3. mmwwmmwﬂ.
ahwewmuhm(ﬂy (€). del

pamfozdeenemxo -

AR‘I‘lCQ_ﬂ)‘Xlﬂ' .
mmsm MISION

1. Semnkumm’s'quﬁém.abo nisiones del

PNUD, lnf-cdldldu.pnvilepuemmndldeiqnem

: mddmw&mm En pi e
concederf: ]

a)  inmunidad de descocin o de prisin;

b) lmmdnddetodafmdepmwdmmmjudmulpépecﬁ
dcwspddxuomlmydelorm:ulmdmdutWel
deoempdiotkwmﬁl - . . : 1.0

¢y inviolsbilidad de todos I6s documento:

© las misams franquicis: e mateca de restricsioncs
mmmyckumhoqunmmllos : de
gobmnmmmwmw A

) hsumwnmmdadafnnqumu.mcludahmmndad

de-mpeeuényenbu’godeleqmpljeyuwml que sc olorguen 2
loamnuntﬁosd:hsmmdlpkmﬂm

2. Losexpemsquellevenactomnonsde{’NUB qnem
mauwevmmmkwwwe

nmmbdu:efundosenelpﬁnfolw(a).(b). (c)y(d)anns_ :

mcmmadmahccfemsymdquuuooﬁuﬂdemfw

. b_)

,umcuw XIv .
PERSONAS QUEPRES’I‘AN smmos
EN NommE DEL PNUD '

) /-v ¥ "
- L 'Salvoqnehshnuacwtdenlomtnn. elGobnemo
concedednodapumaqnepmﬂ:vmosennombmdclPNUD que

nose-nmomladelpa!sdeacog:daempladosloalmenm,los
pnvﬂcglosemmumdldes sxgmznws o

"a) esminmmunuconhtodbptocewjndlcnl pnhbns
} escnusohabhduytodoslocmejeumdueonwicteroﬁcul

.,b)' mdnmdenmpueﬁocsobmlumldoty
emolnmenwl'p-pdosporlaOrpmnclén. .

c) ammumwmmdomowwmonﬂ

d) estuinmmunu.untoelloccomomsehynguehuot
'memdeedddewmwéndcmmménydempm
‘deexu:n;exo-. B TR

v e ..
\,-.-' ot

-e) :selewo:dui.potloquexupednalmovmmto
mmmemldefonda.ﬁmmmm:gualualnquednhum
funcionarios : de - cntqoﬂll eqnnlemu penenbnqmi a s
. 'nnnonesdrplominwauedmdumdcobmnoenmm

s 0 seleld-riuelloc.yamconyuguehuo:ma\otesdeemn
las. misibas facilidades ' de “repairiaciéi en .época - de crisis
mt:maclonal.dequegounlos -genteidlplomﬂwoc

g) tendlindetechoumpomr htnesdederechol mmnebles
yefectosendmomawOendq\nompeumwgos enelpa!sen
cuestién.

2 . Adunisdehsmmunldadu ypnnlegaocupecnﬁedos
l)"" selescomedcdyenuepti.conpmmmdyhbludewws

lOSVlSldDS Wymmmdemmo
efechvo(hmﬁmczones '

wlq;mdet‘libetudde ,umemmdentm del pdsy
deenmda\ynhda.en hmedsdlmlpuﬂaqeamdnde los'
pmmmndecoopencléndell’NUD'

¥ - ;»-' )
-3 Penonalquepresmsqwqws,mnombtedelPNUune

,mnmmladehkepﬁbhudeVamh.dls&uurﬁndelos

privilegios ¢ mnmmdndes plevmos en el pimfo l lncwo (n) Y. (b) m
menc:omdos :

4. AlosLefectosdelpxesente Acuado 56 entmdui como
penonas que ;irutm scrvmosen nomhre del PNUD” n{odo individuo,
distinto de lomfunuomnos del-PNUD couu'ando por - el PNUD para
pm:ervncmenlaqeamﬁndepmgnmlsdecoopawém )
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ARTICULO XV
"NOTIFICACION

1. El PNUD comunicard al Gobiemo los nombres de. lc*
ncmnanos, los expertos en misién y. otras persomls que pxesteb
rvicios en nombre del PNUD y los cambios de condlqnén Vde efis

{rsonas.

2. Sc expedird a los funcionarios del PNUD, a los expertos
isién y a otras personas que presten servicios en nombre del PNUD
sjeta de identidad especial que certifique :su estado ‘con .arreglo hl
resente Acuerdo. : "

ARTICULO XVI
RENUNCIA DE LA INMUNIDAD

\

Los privilegios ¢ inmunidades se conceden al personnl del PNUD _ -
n interés de las Naciones Unidas y no en si beneficio’ personal.  El -~
Secretario General de las Naciones Unidas tendss el derecho. y ef deber-

e renuncmr a la inmunidad de cualquier miembro del personal del

PNUD sxcmpn: que, a su juicio, dichs inmunidad entorpezca la accxén de

la justicia y no vaya cn perjuicio de los intereses de las Nlcmncs Um:hi B

y del PNUD.

ARTICULO XV1I
SUSPENSION O TERMINACION.
DELA AS[STENCIA S

1. Mediante notificacién escrita dirigida al Gobiéim_) y |al

Jrganismo de Ejecuci6n correspondiente, el PNUD podrd susperid_ef s o

sistencia a cualqmer proyecto sf, -4 juicio del PNUD,’ surge cualqg jer
sircunstancia que entorpezca 0 amenace ' con  entorpecer la. f liz .

:onclusién del proyecto ola consecucxén de sus objetivos. El P

sodré, en la misma notificacién escrita oen otra posterior, indicar las

ondiciones en que estd dispuesto a reanudar su asistencia al b_roy to..

Toda suspensién continuard hasta que el Gobierno - acepte
condiciones y el PNUD notifique por escrito al Gobiemo y al Organismo

de Ejecucién que est4 dispuesto a reanudar su asistencia.

_2. Sila situacién mencidrmda- en el psmfé 1 de este artfoulo

PNUD hubiera notiticado dicha sxmacxén y la suspensxén de ln asn

al Gobiemo y al Orgamsmo de Ejecucién, en cualquier momento despu

que se produzca esta situacién y mientras continde la misma, el PFHJD .
podrd notificar por escmo al Goblemo y al Orgamsmo de E_]ec“clén que

pone 1érmino a su asxs&cm:la al Proyecto.

3. Lo dispuesio en este Articuld no perjhdicani niﬁguno dF los

demés derechos. o acciones que el PNUD tenga en tales cxrcunsmncmts, ya !

sean en virtud de los principios generales dek derecho o por otras causas

una falta intencional de dichas personas

'Vicmcs 11 de a_bril de 1997

: ART[CULO Xvil
SOLUCION DE CONTROV‘ERSIAS

1. " Toda controvema entre el PNUD y el Goblemo que surja a
causa del prescme ‘Aciierdo 6 en: relacxén con ‘&, 7y que, no. sea resuelta
por medid 'de negociaciones o ‘por- otro’ medio: de; soluclén nceptado de
comiin acuerdo, s¢' somicterd a arbitraje -a sollcnud de cualquleu de las .

-  Partes: Cada una de la Paites fombrard un ﬁrbxtro y los dos £rbm'os asf

-nombrados dengmrin a un tercet érbn.m qulen acmu'( de Presndcme
Si dentro: de los 30 dins sxgmemes a la presenucnén d¢é la sohcntud de

[~ arbitraje una de las Partes no ha nombndo todavia érbitro, o s dentro de

“los 15 dfas sxgluemu al nombranuento de los- érbnros no se hx deslgnldo
el tercer drbitro,: cudqm.n de la Partes podri pedn' al Presxdcnte de la
Corte Internacional 'de Ju:nc:a que nombm un’ Arbitro. Los -frbitros
establecerdin el pmcedumemb arbitral” yulas costu del arbitraje correrin
a Cargo de las. Partes en'las proporcmnes que detcrmmen Tos" irbmoc El
lando arbitral contendri una exposlcnén de’los. motivos ‘en’ que esté

" fundado y ‘las Panl:s To acepmin como solucxén deﬁmuvn de la

controversia.

AR'I'ICULO XX ,
RECLAMACIONES DE TERCEROS CONTRA EL PNUD '

1. La cowencxén smmmst.rada por el PNUD ble el presentc
Acucrdo es para benc.ﬁcno del Goblemo y_ del pueblo de I Repﬁbhca de
Venezueln y. por lo, tanto, el Goblemo asumu'i todos los nesgos de las
opemcmnes e]ecuudas bajp el presentc Acuerdo. )

5.

S

2. El Gobxemo debcri responder a toda reclamaclén que’sea

'pmsenuda por !em:r conua el PNUD o contra un Orgamsmo de -

E)ecur.lén, comm el personal de- cua]qmen':'":de ellos o comra “otras

_'personas qne pnesten serwcms por s cucnta en virtud del presente
1 Acuerdo y exonerari al PNUD al respecuvo Orgamsmo de E)ecumén [

a las cmldas personas ‘de cualquler rechm;uén ° responsnblhdnd

.resultantes de las opemcnones ‘realizadas en ‘virtud del- prcsentc ‘Acuerdo,

" salvo cuando las Partes y. el Orgamsmo de Epcucnén convengan en gque

tal reclamacién o msponsablhdadcs se ha debldo a neghgencla grave o a

. ARTICULO XX
. DISPOSICIONE_S GENERALES . -
- 'El presente Acuerdo emrar& en’ vngor cua.ndo cl Goblcmo
comumque “al’ PNUD. que ha* cumphdo con’ sus procedmuentos legalcs
para tal fin. El pmsentc Acuerdo ‘continuard " en vngencm hasta ‘su

" terminacién de confonmdad con 1o esmblecxdq en el pirmfo 4 de éste

Artfculo. Upa, vez en- v1gcncm, el preseme Acuerdo reemplnzarﬂ el
Acuerdo: del 23 de- agosto de: 1954 entre’ las Naciones Umdas, la

vOrgamzacxén lntemacnonal del Trabajo, la Orgamzamén de las Naclones

Unidas para 1a Agncultum y la Ahmentacxén. la Orgnmzamén de las

* Naciones Unidas para - la Educacién, la’ _C)cncm y la Cultura; la
: Orgamzacnén de Avmmén Civil: lntemacnonal y la’ Orgamzacnén Mundial
. de la Salud de una parte, y° ¢l Gobiemo q_e Vcnezuela de otra parte; el
) * Acuerdo” consmdxdo por- Can]e de Notas del 8- de scpuembre de 1958 y

. 28 de octubre de 1958 entre -¢i Prendemc ‘Ejecutivo de la Junta de
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sistencia Técnica de las Naciones Unidas y el Mmmro de Relaclones :
«teriores -del “Jobiemo de Vepezuela; el Acuerdo del 11 de dxclembn:' ‘
. 1961 entre ¢} Fondo Especial de. Naciones Unidas y ¢l Gobierno ?e

'enezuela, y el Acuerdo del 9 de octubre. de 1959 entre las Nacxonés o

Jnidas-, {a Organizacién Intemacional del Trabajo, la Orgamucxén de'

as Nacxones Unidas para - la Agnculmra y la Ahmemaclén, ]i _

Jrganizacién de las Naciones Umdns para la Educacién, la Clencn y la
Cultura, Aviacién * Civil Intemaclonnl rla
Drganizacién Mundial de la Salud, la.

Telecomunicaciones , la Organizacién Meteorolégica Mundlal y|el

la Organizacién de

Organismo Internacional de la Energfa Atémica de una pamf.. y|

Gobierno de Venczuela de otra parte. '

2. Las Partes resdiverdn.. pualqune: cuosuén lmponnme no
prevista en el presente Acuerdo de confonmdqd con las xesolucloms y
decisiones pertinentes de 1os 6rganos apropudos de las Nnclones Urufhs. :
Cada Parte examinard a fondo y con benevolencm cualquléf pl'Dp'\#-ﬂl
que formule la otra parte en virtud de este pﬁrrafo

3, A peticién del Gobicmo o del PNUD podran

consultas con miras a modificar el presente Acuerdo

celebrarse

4,  El presente Acuerdo podré ser denunciado por cualqui de
las Partes mediante notificacién escrita dmgnda ala otra Parte y I:mi
de surtir efecto a los 60 dias de haberse recibido tal nouﬁaclén

(relativo A ia uhlluclén de ia ulslencu) subsistiran despu

expiracién o denuncia de este Acuerdo Las obhgncnones asumidas Eﬁel .

Gobiemo en virtud de los Artfculos IX (relativo a los pnvnlegoi e
inmunidades), X (relativo a las facilidades para la cjecucn‘m del proyec}o)

y Xvill (relativo a la solucién de controversias) subsistirin después de ia
la medida qu
necesaria para permitir que sc retire ordenadamente ol perso l los-
fondos y los bienes del PNUD y de cualquier Orgamsmo *de. E]ecu 6n, 0

cxplracn(m o denuncia del presente Acuerdo en sea

de cualesquicra personas que’ preslen servicios pol' cuenta de ellos en

“rtud del presente Acuerdo. '

Hecho en Caracas, a los diecinueve dfas del mes de enero pe mil
novecientos noventa y cinco, en dos ejemplares en espafiol e\ inglés
igualmente suténticos. ’ ) o ! .
Por el Gobierno de la
Repiiblica de Venezuela

‘Por el Programa de las N#mones
Unidas para el Desanbllo

,

Miguel Angel Burelli Rivas / Seyﬁniskgei o
nie

Ministro de Relaciones Repmentnnte Resit

L:

Exteriores

Dada firmada y sellada en el Palacio Federal chlslmvo. en

Caracas, a los veintisiete dfas del mes de noviembre de mil tiovecientos
noventa y seis. Afios 186° de la lndependencm y 137°de 1a Fede:acién.

EL PRESIDENTE,

DALO

+Unién lmemaclonal de -

: FECl'-lA:27-ll-96.

EL YICEPRESIDENTE, .

LOS .SECRETARIOS,

- Palacio de Mmﬂom, en Cmus, a los om:e diu del mes. de
abril de mil" _novecieatos noventa y- stete Afio’ 186" de la
Independench y 138° de 1a Federacion. -

Camplase, )
- (LS) : -

*  RAFAEL CALDERA

) CARLOSB ;

" MINISTERIO DE HACIENDA

Refrendado

El Encargado del Ministerio
: deRcInionuEmiolel

Ls)

REPUBLICA DE VENEZUELA

JUNTA DE EMERGENCIA FINANCIERA

RESOLUCION

- N’002-1196
l o .

Visto que, el BANCO DE LOS TRABAJADORES DE VENEZUELA.
C.A..ﬁnob)etodehmedldldemxménprmﬂlcnel-rﬁwa%dela
LcyGenenldeBmcos ywulnmmmfmmuexu,demtfomudldwn
"' la’ Resolucién: de ‘la Supmmendem:u de-Bancos - y otras Instituciones
Financieras N° 013.94 de fecha 28 de enero‘de 1994, publicada ‘en la Gacela
OﬁculdelakepublmdeVmehN‘35397defech7defebremdc 1994,

- y mediante Resolucioh N® 082-94 de fecha 21 de julio de 1994, publicada en la
Gaceta_ Oficial de'la Repiiblica de. Venezuela N° 35.512 del 28 de_mho de.
1994, se ‘resolvié’ revocar la tutonucl(m de ﬁmcnonamlemo de h n:fenda
msmuclbn y acordn’sn hqmdacnbn

L

Visto quc, en Rcsoluctén N° 043-94 del 27 de abnl de 1994 emamda de la

Superintendencia de- Bancos y' otras Instituciones Financieras, pubhcada enla
GacmOﬁcul de 1a Repiblica de Venezitels N 35. 458 de fecha 11 de'mayo
dc’ 1994, INVERSIONES® BANTRAB, ‘S.A: (LB.SZA), sociedsd- mercantil
- inscrita en ¢l Registro Mercantil de la- “Circunscripcion  Judicial - del Distrito”
FederalyEsudoMmdaenfechaﬂdesephunbndelWS bajo el N° 4,
" Tomo 148-A, fue 0b)elo de la medida de intervencion previsti en el articalo 19
de la Ley . deProtwcxénalosDeposlmesydeRephaénde
Emergencias- -en jas “Instituciones - * Financieras;-' por ‘evidenciarse unidad de
decmbnatenotdelodtspudomel ‘Parbgrafo’ “Priiiero-literal c)delaﬂiculo
lOldehlxmemldeBmosyomhmmclonesFmancmas ’

208.903



